See the notice on TED website

534429-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Druki i produkty podobne — Rahmenvereinbarung uber die Lieferung von Biotiiten
OJ S 147/2026 03/08/2026

Ogtoszenie o zamoéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Dostawy

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Zweckverband Abfallwirtschaft Region Trier
E-mail: vergabe@art-trier.de
Status prawny nabywcy: Podmiot prawa publicznego kontrolowany przez instytucje lokalng
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ochrona srodowiska

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Rahmenvereinbarung uber die Lieferung von Biotlten
Opis: Abschluss einer Rahmenvereinbarung mit einer Laufzeit von einem Jahr mit einer
geschatzten Liefermenge von ca. 3.000.000 Sacken im Jahr.
Identyfikator procedury: aa6fa436-aee6-4fd1-bf10-5c48164cffof
Wewnetrzny identyfikator: Biotuten 2027
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamdéwienia: Dostawy
Gtoéwna klasyfikacja (cpv): 22000000 Druki i produkty podobne

2.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Trier-Saarburg (DEB25)
Kraj: Niemcy
Informacje dodatkowe: Anlieferungen erfolgen grundsatzlich nach Mertesdorf und Trier.

2.1.4. Informacje ogdlne
Informacje dodatkowe: ,Kommunikation®: Die Abwicklung des Vergabeverfahrens erfolgt Gber
das Vergabeinformationssystem ELViS der Vergabeplattform subreport. Die
Vergabeunterlagen stehen ausschlief3lich elektronisch tUber den entsprechenden
Projektzugang auf der vorgenannten Plattform zur Verfugung. Ein postalischer Versand der
Vergabeunterlagen in Papierform erfolgt nicht. Weitergehende Informationen zur genutzten
Vergabeplattform sind unter https://www.subreport.de/service/support-elvis abrufbar.
~-Kommunikation; weitere Auskulnfte erteilt: Anfragen von Bietern im Rahmen dieses
Vergabeverfahrens sind ausschlie3lich Uber das elektronische Vergabeinformationssystem
ELViS der Vergabeplattform subreport an die ausschreibende Stelle zu richten. Hierzu ist eine
(kostenlose) Registrierung unter dem entsprechenden Projektzugang auf der vorgenannten
elektronischen Vergabeplattform erforderlich. Auskinfte im Zuge des Vergabeverfahrens
werden von der ausschreibenden Stelle ebenfalls ausschliellich Gber den entsprechenden
Projektzugang des elektronischen Vergabeinformationssystems ELViS der Vergabeplattform
subreport erteilt. Bieter, die sich unter dem entsprechenden Projektzugang auf der
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vorgenannten Vergabeplattform registriert haben, werden per E-Mail Uber das Vorliegen
etwaiger Bieterinformationen auf der Vergabeplattform informiert. Die ausschreibende Stelle
empfiehlt daher allen interessierten Unternehmen, sich unter dem entsprechenden
Projektzugang auf der vorgenannten Plattform (kostenlos) zu registrieren. Rickfragen sind bis
spatestens 25.08.2026 einzureichen. "Kommunikation; Angebote sind einzureichen®: Die
kompletten Angebotsunterlagen sind vom Bieter ausschliel3lich elektronisch in Textform
einzureichen. Hierzu ist eine (kostenlose) Registrierung unter dem entsprechenden
Projektzugang des elektronischen Vergabeinformationssystems ELViS der Vergabeplattform
subreport erforderlich. Zur Datenschutzgrundverordnung: Mit Abgabe eines Angebotes /
Teilnahmeantrag erklart der Bieter / Bewerber, dass er die Vorgaben der
Datenschutzgrundverordnung bei der Verarbeitung der personenbezogenen Daten beachtet
hat und dies gegenuber dem AG jederzeit durch Vorlage geeigneter Dokumente nachweisen
kann. Er hat insbesondere alle ggf. erforderlichen Einwilligungen eingeholt und die
erforderlichen Informationen an seine Mitarbeiter weitergeleitet.

Podstawa prawna:

Dyrektywa 2014/24/UE

VgV -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrodta: Uwaga
Korupcja: Der Bieter muss erklaren, dass keine zwingenden und fakultativen
Ausschlussgrunde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen. Der Bieter hat eine Eigenerklarung zu
den Ausschlussgrunden mit seinem Angebot einzureichen. Die Vergabestelle behalt sich vor,
weitere Unterlagen zu einzelnen Ausschlussgrinden anzufordern.
Naduzycia: Der Bieter muss erklaren, dass keine zwingenden und fakultativen
Ausschlussgrunde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen. Der Bieter hat eine Eigenerklarung zu
den Ausschlussgrunden mit seinem Angebot einzureichen. Die Vergabestelle behalt sich vor,
weitere Unterlagen zu einzelnen Ausschlussgrinden anzufordern.
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: Der Bieter muss erklaren, dass keine
zwingenden und fakultativen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen. Der Bieter
hat eine Eigenerklarung zu den Ausschlussgrunden mit seinem Angebot einzureichen. Die
Vergabestelle behalt sich vor, weitere Unterlagen zu einzelnen Ausschlussgrinden
anzufordern.
Praca dzieci i inne formy handlu ludZzmi: Der Bieter muss erklaren, dass keine zwingenden und
fakultativen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen. Der Bieter hat eine
Eigenerklarung zu den Ausschlussgrinden mit seinem Angebot einzureichen. Die
Vergabestelle behalt sich vor, weitere Unterlagen zu einzelnen Ausschlussgrinden
anzufordern.
Udziat w organizacji przestepczej: Der Bieter muss erklaren, dass keine zwingenden und
fakultativen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen. Der Bieter hat eine
Eigenerklarung zu den Ausschlussgrinden mit seinem Angebot einzureichen. Die
Vergabestelle behalt sich vor, weitere Unterlagen zu einzelnen Ausschlussgrinden
anzufordern.
Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnoscig terrorystyczng: Der
Bieter muss erklaren, dass keine zwingenden und fakultativen Ausschlussgriinde nach §§
123, 124 GWB vorliegen. Der Bieter hat eine Eigenerklarung zu den Ausschlussgrinden mit
seinem Angebot einzureichen. Die Vergabestelle behalt sich vor, weitere Unterlagen zu
einzelnen Ausschlussgrunden anzufordern.
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska: Der Bieter muss erklaren,
dass keine zwingenden und fakultativen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen.
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Der Bieter hat eine Eigenerklarung zu den Ausschlussgrinden mit seinem Angebot
einzureichen. Die Vergabestelle behalt sich vor, weitere Unterlagen zu einzelnen
Ausschlussgrunden anzufordern.

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy: Der Bieter muss erklaren, dass keine
zwingenden und fakultativen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen. Der Bieter
hat eine Eigenerklarung zu den Ausschlussgrinden mit seinem Angebot einzureichen. Die
Vergabestelle behalt sich vor, weitere Unterlagen zu einzelnen Ausschlussgrinden
anzufordern.

Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego: Der Bieter muss erklaren, dass keine
zwingenden und fakultativen Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen. Der Bieter
hat eine Eigenerklarung zu den Ausschlussgrinden mit seinem Angebot einzureichen. Die
Vergabestelle behalt sich vor, weitere Unterlagen zu einzelnen Ausschlussgriinden
anzufordern.

Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktocenie konkurencji: Der Bieter muss
erklaren, dass keine zwingenden und fakultativen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB
vorliegen. Der Bieter hat eine Eigenerklarung zu den Ausschlussgriinden mit seinem Angebot
einzureichen. Die Vergabestelle behalt sich vor, weitere Unterlagen zu einzelnen
Ausschlussgrinden anzufordern.

Powazne wykroczenie zawodowe: Der Bieter muss erklaren, dass keine zwingenden und
fakultativen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen. Der Bieter hat eine
Eigenerklarung zu den Ausschlussgrinden mit seinem Angebot einzureichen. Die
Vergabestelle behalt sich vor, weitere Unterlagen zu einzelnen Ausschlussgriinden
anzufordern.

Wprowadzenie w bigd, zatajenie informaciji, niemoznos$¢ przedstawienia wymaganych
dokumentéw lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postepowania: Der
Bieter muss erklaren, dass keine zwingenden und fakultativen Ausschlussgriinde nach §§
123, 124 GWB vorliegen. Der Bieter hat eine Eigenerklarung zu den Ausschlussgrinden mit
seinem Angebot einzureichen. Die Vergabestelle behalt sich vor, weitere Unterlagen zu
einzelnen Ausschlussgrianden anzufordern.

Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia: Der
Bieter muss erklaren, dass keine zwingenden und fakultativen Ausschlussgrinde nach §§
123, 124 GWB vorliegen. Der Bieter hat eine Eigenerklarung zu den Ausschlussgrinden mit
seinem Angebot einzureichen. Die Vergabestelle behalt sich vor, weitere Unterlagen zu
einzelnen Ausschlussgrinden anzufordern.

Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
o udzielenie zaméwienia: Der Bieter muss erklaren, dass keine zwingenden und fakultativen
Ausschlussgrunde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen. Der Bieter hat eine Eigenerklarung zu
den Ausschlussgriinden mit seinem Angebot einzureichen. Die Vergabestelle behalt sich vor,
weitere Unterlagen zu einzelnen Ausschlussgrinden anzufordern.

Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje: Der
Bieter muss erklaren, dass keine zwingenden und fakultativen Ausschlussgrinde nach §§
123, 124 GWB vorliegen. Der Bieter hat eine Eigenerklarung zu den Ausschlussgrinden mit
seinem Angebot einzureichen. Die Vergabestelle behalt sich vor, weitere Unterlagen zu
einzelnen Ausschlussgrinden anzufordern.

Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne: Der Bieter muss
erklaren, dass keine zwingenden und fakultativen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB
vorliegen. Der Bieter hat eine Eigenerklarung zu den Ausschlussgrinden mit seinem Angebot
einzureichen. Die Vergabestelle behalt sich vor, weitere Unterlagen zu einzelnen
Ausschlussgrunden anzufordern.
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Naruszenie obowigzku ptatno$ci podatkéw: Der Bieter muss erklaren, dass keine zwingenden
und fakultativen Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen. Der Bieter hat eine
Eigenerklarung zu den Ausschlussgrinden mit seinem Angebot einzureichen. Die
Vergabestelle behalt sich vor, weitere Unterlagen zu einzelnen Ausschlussgriinden
anzufordern.

Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona: Der Bieter muss erklaren, dass keine zwingenden
und fakultativen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen. Der Bieter hat eine
Eigenerklarung zu den Ausschlussgriinden mit seinem Angebot einzureichen. Die
Vergabestelle behalt sich vor, weitere Unterlagen zu einzelnen Ausschlussgrinden
anzufordern.

Niewyptacalnos¢: Der Bieter muss erklaren, dass keine zwingenden und fakultativen
Ausschlussgriinde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen. Der Bieter hat eine Eigenerklarung zu
den Ausschlussgrinden mit seinem Angebot einzureichen. Die Vergabestelle behalt sich vor,
weitere Unterlagen zu einzelnen Ausschlussgrinden anzufordern.

Aktywami zarzgdza likwidator: Der Bieter muss erklaren, dass keine zwingenden und
fakultativen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen. Der Bieter hat eine
Eigenerklarung zu den Ausschlussgrinden mit seinem Angebot einzureichen. Die
Vergabestelle behalt sich vor, weitere Unterlagen zu einzelnen Ausschlussgriinden
anzufordern.

Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego: Der Bieter muss erklaren,
dass keine zwingenden und fakultativen Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen.
Der Bieter hat eine Eigenerklarung zu den Ausschlussgrinden mit seinem Angebot
einzureichen. Die Vergabestelle behalt sich vor, weitere Unterlagen zu einzelnen
Ausschlussgrinden anzufordern.

5. Czes¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zaméwienia: LOT-0001
Tytut: Rahmenvereinbarung tber die Lieferung von Biotlten
Opis: Abschluss einer Rahmenvereinbarung mit einer Laufzeit von einem Jahr mit einer
geschatzten Liefermenge von ca. 3.000.000 Taten im Jahr.
Wewnetrzny identyfikator: LOT-0001 T2.2/2026/017E

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamdéwienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 22000000 Druki i produkty podobne
Opcije:
Opis opcji: Der Vertrag kann um ein Jahr verlangert werden.

5.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Trier-Saarburg (DEB25)
Kraj: Niemcy

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczgtkowa: 01/01/2027
Data zakonczenia trwania: 31/12/2027

5.1.4. Wznowienie
Maksymalna liczba wznowien: 1

5.1.6. Informacje ogdélne
Zastrzezony udziat:
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Udziat nie jest zastrzezony.

Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE

Zamowienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
Przedmiotowe zamdwienie jest odpowiednie rowniez dla matych i srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak

Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet flr:freelance#, #Besonders auch geeignet
fur:startup#, #Besonders auch geeignet fur:other-sme#, #Besonders auch geeignet fur:selbst#

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamowienia strategicznego: Zamowienia inne niz strategiczne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Wpis do rejestru handlowego
Opis kryterium selekgcji: aktueller Auszug aus dem Handelsregister, nicht alter als drei Monate

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekcji: Eigenerklarung nach dem Landestariftreuegesetz Eigenerklarung nach
dem Arbeitnehmerentsendegesetz Eigenerklarung nach dem 5. EU-Sanktionspaket
Eigenerklarung geman §§ 123, 124 GWB

Kryterium: Prébki, opisy lub zdjecia bez certyfikatu autentycznosci
Opis kryterium selekgciji: Es ist eine Muster-Rolle der angebotenen Titen bis zum
Submissionstermin an den Auftraggeber zu senden.

Kryterium: Srodki zapewniajgce jako$é
Opis kryterium selekcji: -Nachweis der Kompostierbarkeit der Titen nach EN 13432 -
Datenblatt/Beschreibung der Feuchtigkeitsbarriere der Tuten-Innenseite

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Cena
Opis: Das wirtschaftlichste Angebot wird beauftragt, 100 % Preis.

5.1.11. Dokumenty zamowienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zamdwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 25/08/2026 12:00:00 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni
Adres dokumentéw zamowienia: https://www.subreport.de/E45257669

5.1.12. Warunki udzielenia zamoéwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.subreport.de/E45257669
Jezyki, w ktérych mozna sktadac¢ oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci mogg ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Dozwolone
Termin skfadania ofert: 01/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 60 Dni
Informacje, ktére mozna uzupetnié¢ po uptywie terminu zgtoszen:
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Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pozniej.

Informacje dodatkowe: Die ausschreibende Stelle behalt sich vor, Unterlagen im Rahmen der
gesetzlichen Vorgaben nachzufordern.

Informacje na temat publicznego otwarcia:

Data otwarcia: 01/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni

Warunki zamoéwienia:

Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programéw zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Niedozwolone

Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak

Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Umowa ramowa, bez ponownego poddania zamowienia procedurze konkurencyjnej
Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammer Rheinland-Pfalz beim Ministerium fur Wirtschaft,
Verkehr, Landwirtschaft und Weinbau
Informacje o terminach odwotania: Statthafter Rechtsbehelf bei VerstoRen gegen die
Vergabevorschriften ist der Antrag auf Einleitung eines Nachprufungsverfahrens. Der Antrag
ist schriftlich bei der zuvor benannten zustandigen Stelle fur Nachprifungsverfahren
einzureichen. Der Antrag ist nur zulassig, solange kein wirksamer Zuschlag erteilt worden ist.
Ein wirksamer Zuschlag kann erst erteilt werden, nachdem der Auftraggeber die unterlegenen
Bieter Uber den beabsichtigten Zuschlag ordnungsgemal nach § 134 GWB informiert hat und
15 Kalendertage bzw. bei Versendung der Information per Fax oder auf elektronischem Weg
zehn Kalendertage vergangen sind. Der Antrag ist auch vor wirksamer Zuschlagserteilung
unzulassig, soweit - der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertigt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberthrt, - Verstofle gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegen Uber dem
Auftraggeber geriigt werden, - Verstofle gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, - mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind.
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Zweckverband Abfallwirtschaft
Region Trier
Organizacja rozpatrujgca oferty: Zweckverband Abfallwirtschaft Region Trier

8. Organizacje
8.1. ORG-0001

Oficjalna nazwa: Zweckverband Abfallwirtschaft Region Trier
Numer rejestracyjny: Leitweg-ID 07-ZVARTTR000000-13
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Adres pocztowy: Unter dem Galdberg

Miejscowos¢: Mertesdorf

Kod pocztowy: 54318

Podpodziat krajowy (NUTS): Trier-Saarburg (DEB25)
Kraj: Niemcy

E-mail: vergabe@art-trier.de

Telefon: 004965194915060

Adres strony internetowe;j: https://www.art-trier.de
Role tej organizaciji:

Nabywca

Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu
Organizacja rozpatrujgca oferty

8.1. ORG-0002
Oficjalna nazwa: Vergabekammer Rheinland-Pfalz beim Ministerium fur Wirtschaft, Verkehr,
Landwirtschaft und Weinbau
Numer rejestracyjny: DE355604198
Miejscowos¢: Mainz
Kod pocztowy: 55116
Podpodziat krajowy (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Kraj: Niemcy
E-mail: Vergabekammer.rip@mwvlw.rlp.de
Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy

8.1. ORG-0003
Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83
Miejscowos¢: Bonn
Kod pocztowy: 53119
Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Role tej organizaciji:
TED eSender

Informacje o ogtoszeniu

Identyfikator/wersja ogtoszenia: 2e30bda1-a575-45ec-a8b7-98848eb1338e - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 30/07/2026 09:10:49 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 534429-2026

Numer wydania Dz.U. S: 147/2026

Data publikacji: 03/08/2026

534429-2026 Page 7/7


mailto:vergabe@art-trier.de
https://www.art-trier.de
mailto:Vergabekammer.rlp@mwvlw.rlp.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

	1. Nabywca
	1.1. Nabywca
	2. Procedura
	2.1. Procedura
	2.1.1. Przeznaczenie
	2.1.2. Miejsce realizacji
	2.1.4. Informacje ogólne
	2.1.6. Podstawy wykluczenia
	5. Część zamówienia
	5.1. Część zamówienia: LOT-0001
	5.1.1. Przeznaczenie
	5.1.2. Miejsce realizacji
	5.1.3. Szacowany okres obowiązywania
	5.1.4. Wznowienie
	5.1.6. Informacje ogólne
	5.1.7. Zamówienia strategiczne
	5.1.9. Kryteria kwalifikacji
	5.1.10. Kryteria udzielenia zamówienia
	5.1.11. Dokumenty zamówienia
	5.1.12. Warunki udzielenia zamówienia
	5.1.15. Techniki
	5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwołanie
	8. Organizacje
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	Informacje o ogłoszeniu

